Nasen- und Ohrhaar-Trimmer

Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise A

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise und benutzen Sie den Artikel nur wie
in dieser Anleitung beschrieben, damit es nicht versehentlich zu Verletzungen oder
Schaden kommt. Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachlesen auf.

Bei Weitergabe des Artikels ist auch diese Anleitung mitzugeben.

Verwendungszweck

Der Trimmer ist zum Schneiden von Kérperhaaren in Nase und Ohren sowie von
Koteletten, Bart- und Nackenhaaren und Augenbrauen vorgesehen.

Er ist fir den privaten Gebrauch konzipiert und fiir gewerbliche Zwecke ungeeignet.

Gefahr fiir Kinder

+ Verwenden Sie das Gerat nicht bei Kindern. Bewahren Sie das Gerdt und alle
Zubehtrteile auperhalb der Reichweite von Kindern auf.

+ Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial und Kleinteilen fern.

Es besteht u.a. Erstickungs- und Verletzungsgefahr!

+ Batterien kdnnen bei Verschlucken lebensgefahrlich sein. Wurde eine Batterie
verschluckt, kann dies innerhalb von 2 Stunden zu schweren inneren Verdtzungen
und zum Tode fiihren. Bewahren Sie deshalb sowohl neue als auch verbrauchte
Batterien und den Artikel fiir Kinder unerreichbar auf. Wenn Sie vermuten, eine
Batterie konnte verschluckt oder anderweitig in den Kdrper gelangt sein, nehmen Sie
sofort medizinische Hilfe in Anspruch.

Verletzungsgefahren

+ Fihren Sie die Aufsatze nicht tiefer als 0,5 cm in Ohr oder Nase ein, da sonst das
Trommelfell bzw. die Nasenschleimhaut verletzt werden kann.

+ Achten Sie beim Gebrauch auf den festen Sitz des jeweiligen Aufsatzes.

+Wenn das Gerdt oder die Aufsdtze beschddigt sind, darf das Gerdt nicht mehr
verwendet werden. Verwenden Sie nur das Original-Zubehor.

- Die beiliegende Batterie darf nicht geladen, auseinandergenommen, in Feuer geworfen
oder kurzgeschlossen werden.

- Sollte die Batterie ausgelaufen sein, vermeiden Sie Kontakt mit Haut, Augen und
Schleimhduten. Spiilen Sie ggf. die betroffenen Stellen mit Wasser und suchen Sie
umgehend einen Arzt auf.

Sachschéaden

- Achten Sie beim Einsetzen der Batterie auf die korrekte Polaritat (+/-).

+ Der Batteriefachdeckel muss beim Reinigen des Gerates fest verschlossen sein.
+Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser ein.

+Schalten Sie das Gerat nach Gebrauch aus und stecken Sie die Schutzkappe auf den
Konturen-Aufsatz.

+ Schiitzen Sie Batterien und Artikel vor iibermé&piger Warme. Nehmen Sie die Batterie
aus dem Artikel heraus, wenn diese erschopft ist oder Sie den Artikel Ianger nicht
benutzen. So vermeiden Sie Schaden, die durch Auslaufen entstehen kdnnen.

Auf einen Blick (Lieferumfang)
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Ein-/Ausschalter

Handgerdt

Antriebswelle

Leuchte

Konturen-Aufsatz
fiir Koteletten/Bart/Nackenhaare

Schneid-Aufsatz
fiir Nasen-/Ohrhaar

Kamm-Aufsatz
fiir Augenbrauen

Reinigungspinsel

Schutzkappe

Nicht abgebildet: Aufbewahrungstasche
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Inbetriebnahme

Batterie einlegen

1. Drehen Sie den Batteriefachdeckel gegen den Uhr-
mg | zeigersinn bis zum Anschlag und ziehen Sie ihn ab.

2. Setzen Sie die beiliegende Batterie ein.
Achten Sie dabei auf die Polaritat (+/-).
Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder auf und
drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag.

iz

Ein-/Ausschalten

1. Ziehen Sie ggf. die Schutzkappe ab.

2. Schieben Sie den Ein-/Ausschalter nach vorne (1) bzw. wieder zuriick (0), um das
Gerat ein- oder wieder auszuschalten. Sobald das Gerat eingeschaltet ist, leuchtet
auch die integrierte Leuchte vorne am Schneidaufsatz.

Gebrauch
« Verwenden Sie beim Benutzen des Gerates immer einen Spiegel.

« Reinigen Sie das Gerat nach jedem Gebrauch, wie im Kapitel ,,Reinigen”
beschrieben. Setzen Sie danach den Schneid-Aufsatz und anschliepend die
Schutzkappe auf das Gerat.

Schneid-Aufsatz verwenden

> Zum Befestigen setzen Sie den Schneid-Aufsatz
auf das Handgerat und drehen Sie ihn im Uhrzei-
gersinn bis zum Anschlag. Er muss hor- und spiir-
bar einrasten.

> Zum Abnehmen drehen Sie den Schneid-Aufsatz
gegen den Uhrzeigersinn und ziehen ihn dann ab.

d |1

Nasenhaare schneiden

Reinigen

HINWEIS - Sachschaden
+Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser.
+ Der Batteriefachdeckel muss fest verschlossen sein.

«Verwenden Sie zum Reinigen keine scheuernden oder dtzenden Mittel bzw.
harte Biirsten etc.

Nach jedem Gebrauch

> Reinigen Sie das Gerét nach jedem Gebrauch:

1. Schalten Sie das Gerat aus, drehen Sie den Aufsatz gegen den Uhrzeigersinn und
ziehen Sie ihn ab.

2. Der Aufsatz wird durch leichtes Ausklopfen und Auspusten von Haaren befreit.
Sie kdnnen die Haare aus den Aufsdtzen auch mit dem beiliegenden Reinigungspinsel
entfernen.

3. Spiilen Sie den Aufsatz unter flieBend warmem
Wasser ab.

4. Trocknen Sie den gereinigten Aufsatz und ggf. das
Handgerat mit einem weichen Tuch.

5. Setzen Sie abschliefend den Schneid-Aufsatz mit Schutzkappe auf das Handgerat.
So ist das Gerdt optimal geschiitzt.

Schneidsystem im Konturen- und Schneid-Aufsatz reinigen

D> Reinigen Sie das Schneidsystem nach jeder dritten Benutzung:

1. Schalten Sie das Gerdt aus.

ﬁ VORSICHT - Verletzungsgefahr

Fiihren Sie die Aufsétze nicht tiefer als 0,5 cm in die Nase ein, da sonst die
Nasenschleimhaut verletzt werden kann.

/ —) 1. Schalten Sie das Gerat ein und fiihren Sie den
)\_‘ ¥ Schneid-Aufsatz vorsichtig in den vorderen
1 J Bereich des Nasenloches ein.
2. Entfernen Sie die Nasenhaare durch vorsichtige,
kreisférmige Bewegungen des Trimmers.
/ 3. Schalten Sie das Gerat nach dem Gebrauch

wieder aus.

Ohrhaare schneiden

2. Drehen Sie den Aufsatz gegen den Uhrzeigersinn
und ziehen Sie ihn ab.

3. Biirsten Sie ggf. Haare mit dem Reinigungspinsel
vom Aufsatz und von der nun freiliegenden An-
triebswelle am Gerdt ab.

Antriebs-
weIIe
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4. Spiilen Sie den Aufsatz mit dem Schneidsystem
unter flieBendem Wasser ab und lassen Sie ihn
vollsténdig trocknen.

5. Setzen Sie den Schneid-Aufsatz wieder auf das
Gerdt und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn fest.

6. Trocknen Sie ggf. das Handgerat mit einem
weichen Tuch ab.

7. Stecken Sie die Schutzkappe auf das Gerat.

ﬁ VORSICHT - Verletzungsgefahr

melfell verletzt werden kann.

Fiihren Sie den Schneid-Aufsatz nicht in den Gehdrgang, da sonst das Trom-

1. Schalten Sie das Gerat ein und filhren Sie es
T \ﬁ \\ vorsichtig in die &uperen Ohrpartien.
2. Fiihren Sie den Schneid-Aufsatz vorsichtig an den
behaarten Ohrpartien entlang.
3. Schalten Sie das Gerat nach dem Gebrauch
wieder aus.

Konturen-Aufsatz verwenden

Konturen schneiden

1. Drehen Sie den Schneid-Aufsatz gegen den
Uhrzeigersinn und ziehen ihn dann ab.

2. Setzen Sie den Konturen-Aufsatz auf das Hand-
gerat auf und nehmen Sie die Schutzkappe ab.

3. Schalten Sie das Gerdt ein.

4. Ziehen Sie den Konturen-Aufsatz in einem flachen
Winkel ohne Druck von oben nach unten an der
Haut entlang. Schieben Sie das Gerdt nicht von
unten nach oben und fiihren Sie es nicht seitlich.

. Stecken Sie den Kamm-Aufsatz oben
auf den Konturen-Aufsatz - je nach
gewiinschter Haarldnge mit den
ldngeren oder kiirzeren Zinken nach
vorne.

2. Fiihren Sie den Kamm vorsichtig in Haarwuchs-
richtung an den Augenbrauen entlang.

Handgerat reinigen
> Wischen Sie das Handgerat mit einem leicht angefeuchteten, weichen Tuch ab.

Storung / Abhilfe

Keine Funktion
« Batterie verbraucht?
« Batterie korrekt eingesetzt?

Motor lauft unruhig
« Aufsatz verschmutzt?

Motor setzt aus
« Batteriefachdeckel richtig eingerastet?

Technische Daten

Modell: 312
Artikelnummer: 661159
Batterie: 1x LR6(AA)/1,5V (ZnMn02)

Betriebsdauer (mit Batterie): ca. 90 Minuten

Umgebungstemperatur: +10 bis +40 °C

Hergestellt von: Jaxmotech GmbH, Ostring 60, 66740 Saarlouis
Germany

Im Zuge von Produktverbesserungen behalten wir uns technische und optische
Verdnderungen am Artikel vor.

Entsorgen

Der Artikel, seine Verpackung und die mitgelieferte Batterie wurden aus wertvollen
Materialien hergestellt, die wiederverwertet werden kdnnen. Dies verringert den Abfall
und schont die Umwelt.
Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen Sie dafir die drtlichen Mdglichkeiten
zum Sammeln von Papier, Pappe und Leichtverpackungen.
Gerdte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen nicht mit dem
Hausmiill entsorgt werden!
Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgerdte getrennt vom Hausmiill zu
entsorgen. Elektrogerdte enthalten gefahrliche Stoffe. Diese kdnnen bei
unsachgemaper Lagerung und Entsorgung der Umwelt und Gesundheit
schaden. Informationen zu Sammelstellen, die Altgerdte kostenlos entgegennehmen,
erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
Diesen Artikel kdnnen Sie auch bei einer Annahmestelle des Riicknahmesystems
take-e-back abgeben. Weitere Informationen dazu finden Sie unter www.take-e-back.de.
Batterien und Akkus gehdren nicht in den Hausmiill!
Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, leere Batterien und Akkus bei einer
Sammelstelle Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung oder beim batterie-
vertreibenden Fachhandel abzugeben. Kleben Sie bei Lithium-Batterien/-
Akkus die Kontakte vor dem Entsorgen ab.
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Nose and Ear Hair Trimmer

Instructions for use

Safety warnings A

Read the safety warnings carefully and only use the product as described in these
instructions to avoid accidental injury or damage. Keep these instructions for future
reference. If you pass this product on to another person, remember to give them these
instructions.

Intended use

The trimmer is designed for trimming excess hair off the nose, ears, sideburns, beard,
neck and eyebrows.

It is intended for private use and is not suitable for commercial purposes.

Danger to children

- Do not use the device on children. Keep the device and all accessories out of the reach
of children.

+ Keep small parts and packaging materials out of the reach of children.

There is a risk of suffocation and injury!

- Swallowing batteries can be fatal. If a battery is swallowed, it can cause severe internal
chemical burns and even death within 2 hours. Therefore, keep both new and old bat-
teries and the product out of the reach of children. If you think that a battery has been
swallowed or has got into the body in any other way, seek medical advice immediately.

Risk of injury

+ Do not insert the attachments deeper than 0.5 cm into your ear or nostril, as you could
injure your eardrum or the mucous membrane in your nose.

+When using the device, make sure the attachment is securely fitted.

+ The trimmer must not be used if the device or the attachments show any signs of
damage. Only use the original accessories.

+ The battery provided must not be charged, taken apart, thrown into fire or short-
circuited.

« If the battery leaks, avoid contact with skin, eyes and mucous membranes.
If necessary, rinse the affected areas with water and consult a doctor immediately.

Material damage

+When inserting the battery, ensure that the polarity (+/-) is correct.

+When cleaning the device, the battery compartment cover must be securely closed.
+Never immerse the device in water.

« After use, turn the device off and put the protective cap onto the detail attachment.
« Protect the batteries and the product from excessive heat. Remove the battery from

the product when it is flat or you do not intend to use the product for a prolonged
period. This will help prevent damage caused by leakage.

At a glance (contents)

0On/0ff switch

Handpiece

Drive spindle

Light

Detail attachment for trimming
sideburns, beard and neck

Cutting attachment for trimming
nose and ear hair

Comb attachment for trimming

eyebrows

Cleaning brush

Protective cap

Not illustrated: Storage pouch
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Initial operation

Inserting the battery

1. TW]S&”.]G battfery cqmpAa”rtmentdcovxlerA?n;-
-I :I clockwise as far as it will go and pull it off.
2. Insert the battery provided.
Ensure that the polarity (+/-) is correct.
L: e i

Switching on/off

1. Remove the protective cap if you have not already done so.

2. Slide the On/Off switch forwards (I) or backwards (0) again to switch the device on
or off again. As soon as the device is switched on, the built-in light at the front of the
cutting attachment will also light up.

Use
« You should always use a mirror when using the device.
- Clean the device after each use as described in the chapter “Cleaning”.
After cleaning, put the cutting attachment followed by the protective cap onto
the device.

Using the cutting attachment

> To affix the cutting attachment, place it onto the
handpiece and twist it clockwise as far as it will
go. You should feel and hear it click into place.

> To remove the cutting attachment, turn it anti-
clockwise and then pull it off.

4J

A
1
I

Trimming nose hair

Cleaning

NOTICE - material damage

+Never immerse the device in water.

« The battery compartment cover must be closed securely.

+ Do not use abrasive or caustic cleaning agents, or hard brushes, etc.,

for cleaning.

After each use

> Clean the device after every use.

1. Switch off the device, turn the attachment anticlockwise and pull it off.

2. You can rid the attachments of hair by tapping them gently or blowing the hair out.
You can also remove hair from the attachments using the cleaning brush provided.

3. Clean the attachment under warm running water.

4. Dry the clean attachment and, if necessary, the
handpiece with a soft cloth.

5. After drying, put the cutting attachment followed by the protective cap onto the
device. This ensures the best possible protection for the device.

Cleaning the cutting mechanism inside the detail and cutting attachments

> Clean the cutting mechanism after every third use.

1. Switch off the device.

ﬁ CAUTION - risk of injury

Do not insert the attachments deeper than 0.5 cm into your nostril, as you
could damage the mucous membrane in your nose.

1. Switch the device on and carefully insert the
cutting attachment into the front section of your
nostril.

2. Remove nose hair by carefully moving the trimmer
in a circular motion.

3. After use, switch the device off.

[ -

[

Trimming ear hair

2. To remove the attachment, turn it anti-clockwise
and then pull it off.

3. Brush any remaining hair out of the attachment
and the exposed drive spindle on the device using
the cleaning brush.

spindle

k|
£%

4. Rinse the attachment with the cutting mechanism
under running water and leave it to dry completely.

5. Place the cutting attachment back onto the device
and twist it clockwise until tight.

6. If necessary, dry the handpiece with a soft cloth.
7. Place the protective cap on the device.

é CAUTION - risk of injury

Do not insert the cutting attachment into your ear canal, as this may
damage the eardrum.

\ 1. Switch the device on and carefully insert it into the

| outer parts of your ear.

2. Carefully move the cutting attachment along the
hairy parts of your ear.

3. After use, switch the device off.

Using the detail attachment
Shaping and styling

1. To remove the cutting attachment, turn it anti-
clockwise and then pull it off.

2. Attach the detail attachment to the device and
remove the protective cap.

3. Switch on the device.

4. Move the detail attachment downwards over the
skin at a flat angle without applying pressure.
Do not move the device in an upward or sideways
motion.

1. Place the comb attachment on top of the
detail attachment. Position it with either
the longer or the shorter prongs facing
forwards, depending on the length you
want to trim at.

2. Carefully move the comb along your eyebrow in
the direction of hair growth.

Cleaning the handpiece
> Wipe down the handpiece with a soft, slightly damp cloth.

Problems / solutions

Not working
« Is the battery flat?
« Has the battery been inserted correctly?

Motor not running smoothly
« Is the attachment dirty?

Motor stops
« Is the battery compartment cover properly attached?

Technical specifications

Model: 312
Product number: 661159
Battery: 1x LR6(AA)/1.5 V (ZnMn02)

Operating time (with battery): ~ approx. 90 minutes

Ambient temperature: +10 to +40 °C
Manufactured by: Jaxmotech GmbH, Ostring 60, 66740 Saarlouis
Germany

In the course of product improvement, we reserve the right to make technical and
optical modifications to the product.

Disposal

This product, its packaging and the battery provided have been manufactured from
valuable materials that can be recycled. Recycling reduces the amount of refuse and
helps to preserve the environment.
Dispose of the packaging at a recycling point which sorts materials by type. Make use of
the local facilities provided for collecting paper, cardboard and lightweight packaging.
Devices marked with this symbol must not be disposed of along with nor-
mal household waste!
You are legally obliged to dispose of old devices separately from household
waste. Electronic devices contain hazardous substances and, if stored or
I disposed of improperly, can cause harm to health and the environment.
Information about collection points where old devices can be disposed of free of charge
is available from your local authorities.
Single-use batteries and rechargeable batteries must not be disposed of
along with household waste!
You are legally obliged to dispose of flat standard batteries and flat re-
chargeable batteries at a local authority collection point or to return them
to a battery retailer.
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Tondeuse nez et oreilles

@ Mode d'emploi

Consignes de sécurité A

Lisez attentivement les consignes de sécurité et n'utilisez cet article que de la facon
décrite dans ce mode d'emploi afin d'éviter tout risque de détérioration ou de blessure.
Conservez ce mode d'emploi pour pouvoir le consulter ultérieurement.

Si vous donnez, prétez ou vendez cet article, remettez ce mode d'emploi en méme
temps que I'article.

Domaine d'utilisation
La tondeuse est destinée a couper les poils du nez et des oreilles ainsi qu‘a I'entretien
des poils des favoris, de la barbe, de la nuque et des sourcils.

Elle est congue pour I'usage privé et ne convient pas a un usage commercial ou
professionnel.

Danger: risque pour les enfants

+N'utilisez pas I'appareil sur les enfants. Rangez I'appareil et tous les accessoires hors
de portée des enfants.

- Tenez les petits éléments et les emballages hors de portée des enfants.

Il'y a notamment risque d'étouffement et de blessure!

- En cas d'ingestion, les piles peuvent entrainer une intoxication mortelle. Si une pile est
ingérée, elle peut causer de graves Iésions internes dans les 2 heures, susceptibles
d'entrafner la mort. Gardez donc 'article et les piles neuves ou usagées hors de portée
des enfants. Si vous soupconnez quelqu’un d'avoir avalé ou introduit une pile dans son
corps d'une quelconque fagon, consultez immédiatement un médecin.

Danger: risque de blessure

-N'enfoncez pas les sabots de plus de 0,5 cm a l'intérieur des oreilles ou du nez afin de
ne pas blesser le tympan ou la muqueuse du nez.

- Quand vous utilisez 'appareil, assurez-vous que le sabot utilisé est bien fixé sur la
tondeuse.

+N'utilisez pas I'appareil si I'appareil lui-méme ou les sabots sont endommagés.
Utilisez uniqguement les accessoires d'origine.

-1l ne faut ni charger, ni démonter, ni jeter au feu, ni court-circuiter la pile fournie.

- Si la pile a coulé, évitez tout contact avec la peau, les yeux et les mugueuses. Le cas
échéant, rincez immédiatement a I'eau les zones concernées et consultez un médecin
dans les plus brefs délais.

Risque de détérioration

- Insérez la pile en respectant la bonne polarité (+/-).

- Avant de nettoyer I'appareil, assurez-vous que le couvercle du compartiment a pile
est bien fermé.

+Ne plongez jamais I'appareil dans I'eau.

- Quand vous avez fini de vous servir de I'appareil, éteignez-le et mettez le capuchon
de protection sur le sabot contours.

- Protégez les piles et I'article de toute chaleur excessive. Enlevez la pile de I'article
lorsqu'elle est usée ou si vous n'utilisez pas I'article pendant un certain temps.
Vous éviterez ainsi les détériorations pouvant résulter d'une pile ou batterie qui
a coulé.

Vue générale (contenu de la livraison)

interrupteur

appareil manuel

sabot contours pour les poils
des favoris/de la barbe/nuque

sabot de coupe pour les poils
du nez/des oreilles

sabot peigne
pour les sourcils

pinceau de nettoyage “

capuchon de protection

Ne figure pas sur l'illustration:
pochette de rangement
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Mise en service

Insérer la pile

I -‘I
-m ]
2. Insérez la pile fournie. en respectant la bonne

' polarité (+/-).
Remettez le couvercle du compartiment a pile
= : en place et tournez-le a fond dans le sens des

aiguilles d'une montre.

1. Tournez le couvercle du compartiment a pile
a fond dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre et retirez-le.

Allumer/éteindre

1. Retirez le capuchon de protection, le cas échéant.

2. Pour allumer ou éteindre I'appareil, poussez I'interrupteur marche/arrét vers 'avant (1)
ou vers |'arriere (0). Dés que I'appareil est sous tension, la lampe intégrée s'allume
devant au niveau du sabot de coupe.

Utilisation

« Utilisez toujours I'appareil devant un miroir.

« Aprés chaque utilisation, nettoyez I'appareil comme décrit au chapitre
«Nettoyagey. Aprés le nettoyage, remettez le sabot de coupe et le capuchon
de protection sur I'appareil.

Utiliser le sabot de coupe

> Pour la fixation, placez le sabot de coupe sur
I'appareil manuel et tournez-le dans le sens des
aiquilles d'une montre jusqu'a la butée. Vous de-
vez I'entendre et le sentir s'encliqueter.

> Tournez le sabot de coupe dans le sens inverse
des aiguilles d'une montre pour le retirer.

d |1

Couper les poils du nez

Nettoyage

REMARQUE - risque de détérioration

+Ne plongez jamais I'appareil dans I'eau.

- Le couvercle du compartiment a pile doit &tre bien fermé.

- Pour le nettoyage, n'utilisez en aucun cas de produits abrasifs ou

caustiques ni de brosses dures, etc.

Apres chaque utilisation

D> Nettoyez I'appareil aprés chaque utilisation:

1. Eteignez I'appareil, tournez le sabot dans le sens inverse des aiguilles d'une montre
et retirez-le.

2. Libérez le sabot des poils en le tapotant et en soufflant Iégerement dessus..
Vous pouvez aussi enlever les poils des sabots a I'aide du pinceau de nettoyage fourni.

3. Lavez le sabot a I'eau chaude courante.

4. Essuyez ensuite le sabot nettoyé et éventuelle-
ment I'appareil manuel avec un chiffon doux.

5. Enfin, placez le sabot de coupe avec le capuchon de protection sur la poigné.
L'appareil sera ainsi parfaitement protégé.
Nettoyer le systéme de coupe dans les sabots contours et de coupe
D> Nettoyez le systéme de coupe toutes les trois utilisations:
1. Eteignez I'appareil.

2. Tournez le sabot dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre et retirez-le.

3. Si nécessaire, brossez a I'aide du pinceau de
nettoyage pour faire partir les poils du sabot et
de I'arbre maintenant dégagé.

ﬁ PRUDENCE - risque de blessure

N'enfoncez pas les sabots de plus de 0,5 cm a I'intérieur du nez afin de ne
pas blesser la muqueuse nasale.

/ —) 1. Allumez I'appareil et introduisez le sabot de coupe
)\_‘ ¥ avec précaution dans la partie avant de la narine.
)\ J 2. Coupez les poils avec précaution en effectuant
de Iégers mouvement rotatifs avec la tondeuse.
3. Eteignez I'appareil quand vous avez fini de vous
/ / en servir.

Couper les poils des oreilles

4. Rincez le sabot et le systéme de coupe a I'eau
courante et laissez-les sécher compléetement.

5. Remettez le sabot de coupe sur I'appareil et
serrez-le en le tournant dans le sens des aiguilles
d'une montre.

6. Si nécessaire, essuyez I'appareil manuel avec un
chiffon doux.

7. Mettez le capuchon de protection sur 'appareil.

c PRUDENCE - risque de blessure

N'enfoncez pas le sabot de coupe a I'intérieur des oreilles afin de ne pas
blesser le tympan.

1. Allumez I'appareil et passez-le avec précaution
a l'intérieur du pavillon de l'oreille.

2. Passez la téte de coupe avec précaution le long
des parties de l'oreille avec pilosité.

3. Eteignez I'appareil quand vous avez fini de vous
en servir.

(
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Utiliser le sabot contours

Dessiner les contours

1. Tournez le sabot de coupe dans le sens inverse
des aiguilles d'une montre puis retirez-le.

2. Placez le sabot contours sur I'appareil manuel
et retirez le capuchon de protection.

3. Allumez I'appareil.

4. Tenez le sabot contours contre la peau, selon un
angle plat, et déplacez-le du haut vers le bas sans
appuyer. Ne déplacez pas I'appareil du bas vers le
haut ou sur le coté.

1. Emboitez le sabot peigne par le haut sur
le sabot contours - avec les dents lon-
gues ou courtes devant selon la longueur
de poils que vous souhaitez.

2. Guidez le peigne avec précaution dans le sens de
pousse des poils des sourcils.

Nettoyer I'appareil manuel
D> Essuyez I'appareil manuel avec un chiffon doux Iégérement imbibé d'eau.

Problémes / solutions

L'appareil ne fonctionne pas

« La pile est-elle usagée?

« Lapile est-elle mise en place correctement?
Le moteur fonctionne irrégulierement

« Le sabot est-il sale?

Le moteur s'arréte
« Le couvercle du compartiment a pile est-il bien encliqueté?

Caractéristiques techniques

Modele: 312

Référence: 672 699

Pile: 1x LR6 (AA)/1,5V (AIMn) (ZnMn02)

Durée de fonctionnement

(sur pile): env. 90 minutes

Température ambiante: de +10 a +40 °C

Fabriqué par: Jaxmotech GmbH, Ostring 60, 66740 Saarlouis
Germany

Sous réserve de modifications technigues et esthétiques de I'article dues
a l'amélioration des produits.

Elimination
L'article, son emballage et la pile fournie sont produits a partir de matériaux valori-
sables qui peuvent étre recyclés. afin de réduire la quantité de déchets et de préserver
I'environnement.
Eliminez I'emballage selon les principes de la collecte sélective en séparant le papier,
le carton et les emballages légers.

Les appareils, ainsi que les piles, ordinaires ou rechargeables, et les

batteries signalés par ce symbole ne doivent pas étre éliminés avec les

ordures ménageres!

Vous étes tenu par la Iégislation d'éliminer les appareils en fin de vie en les
séparant des ordures ménageres. Les appareils électriques contiennent des substances
dangereuses qui peuvent nuire a I'environnement et a la santé en cas de stockage et
d'élimination incorrects. Pour avoir des informations sur les centres de collecte oU il
vous faudra remettre les appareils en fin de vie, adressez-vous a votre municipalité.

Les piles, ordinaires ou rechargeables, et les batteries ne doivent pas étre

éliminés avec les ordures ménageres!

Vous étes tenu par la Iégislation de remettre les piles et batteries usagées

aux centres de collecte de votre ville ou de votre commune ou aux
commerces spécialisés vendant des piles. Masquez les contacts des piles/batteries
au lithium avec du ruban adhésif avant d'éliminer les piles/batteries.
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Zastrihovac nosnich
a usnich chloupku

(& Névod k pouziti

Bezpecnostni pokyny A

Prectéte si pozorné bezpecnostni pokyny a pouZivejte tento vyrobek pouze tak, jak je
popsano v tomto ndvodu, aby nedopatienim nedoslo k poranéni nebo Skoddm.
Uschovejte si tento ndvod pro pozdéjsi potrebu.

Pri preddvani vyrobku s nim soucasné predejte i tento ndvod.

Ucel pouziti

Zastiihovac je uren ke stiihani chloupkl v nose a usich, jako? i kotlet, voust, chloupki
na krku a oboi.

Je koncipovan pro soukromé pouZiti a neni vhodny ke komer¢nim GcelGm.

Nebezpedi pro déti

« PFistroj nepouZivejte u déti. Pristroj a soucdsti pislusenstvi uchovavejte mimo dosah
déti.

- Obalovy material a malé dily udrzujte mimo dosah déti.
Mimo jiné hrozi i nebezpeci uduseni a poranéni!

- Baterie mohou byt v pFipadé spolknuti Zivotu nebezpecné. Pokud dojde ke spolknuti
baterie, miiZe to vést béhem pouhych 2 hodin k tézkému poleptani vnitnich organi
a ke smrti. Uchovévejte proto nové i pouzité baterie a vyrobek mimo dosah déti. Pokud
mate podezieni, Ze do$lo ke spolknuti baterie nebo Ze se baterie dostala do téla jinym
zplisobem, okamZité vyhledejte Iékaf'skou pomoc.

Nebezpedi drazu

- Néstavce nezasouvejte do ucha nebo nosu hloubéji nez 0,5 cm, protoze by mohlo dojit
ke zranéni usniho bubinku nebo nosni sliznice.

- PFi pouZiti dbejte na pevné usazeni daného nastavce.

- Pokud jsou pristroj nebo ndstavce poskozené, nesmi se pristroj jiz dale pouzivat.
PouZivejte pouze originalni prislusenstvi.

- PfiloZend baterie se nesmi nabijet, rozebirat, vhazovat do ohné ani zkratovat.

- Pokud by baterie vytekla, vyvarujte se kontaktu jejiho obsahu s kiizi, o¢ima a sliznicemi.
PFipadné zasazena mista omyjte vodou a neprodlené vyhledejte Iékai'skou pomoc.

Vécné Skody

- Pfi vkladani baterie dbejte na spravnou polaritu (+/-).

+Kryt prihrddky na baterii musi byt pfi CiSténi pfistroje pevné zavieny.

- Nikdy jej ale neponofujte do vody.

« Pfistroj po pouZiti vypnéte a nasad'te ochrannou krytku na néstavec na tvarovani
kontur.

- Chranite baterii a pfistroj pfed nadmérnym teplem. Baterii z vyrobku vyjméte, pokud je

vybitd nebo vyrobek nebudete delSi dobu pouZivat. Zabranite tak poskozent, ke kterému
by mohlo dojit, kdyby baterie vytekla.
Prehled (rozsah dodavky)

vypinac

ruéni strojek

hnacf hfidel

svétlo

néstavec na tvarovani kontur
kotlet / vous( / chloupk na krku

stfihaci nastavec na nosni /
udni chloupky

hfebenovy nastavec na oboci

=y
<

Cistici StéteCek

krytka

Neni zobrazeno: tilozna taska
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Uvedeni do provozu

VloZeni baterie

1. Otocte krytem piihrddky na baterii proti sméru
I -‘I hodinovych rucicek az na doraz a stahnéte jej.
- <
2. Vlozte priloZenou baterii. Dbejte pritom na sprav-
B L:

nou polaritu (+/-).

Kryt pfihradky na baterii opét nasadte a otocte ji
Zapnuti/vypnuti
1. Pokud je ochranna krytka nasazend, sejméte ji.

ve sméru hodinovych rucicek az na doraz.
2. K zapnuti a opétovnému vypnuti posufite vypina dopredu (1), resp. dozadu (0). Jak-
mile se pristroj zapnuty, rozsviti se integrované svétlo vpfedu na stfihacim ndstavci.

Pouziti
« PFi pouZivani pristroje na obliceji si vZdy vezméte na pomoc zrcatko.
- Po kazdém pouZiti pristroj ocistéte podle pokyn{i v kapitole , Cigténi”.
Pristroj po pouZiti vypnéte a nasadte stfihaci ndstavec a ochrannou krytku na
pristroj.

PouZivani stfihaciho nastavce

[> K pripevnéni nasadte stfihaci ndstavec na ruéni
strojek a otocte ndstavcem ve sméru hodinovych
rucicek az nadoraz. Musi slysitelné a citelné
zaskocit.

> Chcete-li sejmout stfihaci ndstavec, otocte jim
proti sméru hodinovych rucicek a sejméte jej.

d 4

ZastFihovéni nosnich chloupkii

Cisteni

POKYN - vécné Skody

- Pristroj nikdy neponofujte do vody.

- Kryt pFihradky na baterii musi byt pevné uzavren.

- K ¢iSténi nepouzivejte abrazivni ani leptavé prostiedky nebo tvrdé kartace

apod.

Po kazdém pouZiti

D> Po kazdém pouZiti pfistroj oCistéte:

1. Pfistroj vypnéte, ndstavec otocte proti sméru hodinovych rucicek a sejméte jej.

2. Lehkym klepanim a foukdnim uvolnéte vlasy a chloupky z ndstavce. Vlasy a chloupky
miZete odstranit také pomoci priloZeného Cisticiho Stétecku.

3. Nastavec oplachnéte pod teplou tekouci vodou.

4. Vycistény ndstavec a prip. i rugnf strojek osuste
mékkym hadfikem.

5. Nakonec nasadte stfihaci néstavec na tvarovani kontur s ochrannou krytkou na ruéni
strojek. Tak je pristroj optimalné chrénén.
Cisténi ndstavce na tvarovani kontur a stfihaciho nastavce
> Stiihaci systém Cistéte po kazdém tietim pouZiti:
1. PFistroj vypnéte.

2. Néstavec otocte proti sméru hodinovych rucicek
a sejméte jej.

3. Pfip. z nastavce a z odkryté hnaci hridele pfistroje
odstrarite vlasy a chloupky pomoci Cisticiho
Stétecku.

hnacf
hridel

ﬁ POZOR - nebezpeci poranéni

Nastavce nezasouvejte do nosu hloubgji nez 0,5 cm, protoze by mohlo dojit
ke zranéni nosni sliznice.

/ 1. Pfistroj zapnéte a stfihaci néstavec zavedte do
/f'\_ predni oblasti nosni dirky.
\\/ 2. Odstranite nosni chloupky opatrnymi, krouZivymi
pohyby zastfihovace.
J/\/ 3. Pristroj po pouZiti opét vypnéte.

ZastFihovéni u$nich chloupki

4. Néstavec se stfihacim systémem oplachnéte pod
tekouci vodou a potom jej nechte zcela uschnout.

5. Stfihaci nastavec opét nasad'e na pfistroj a otocte
jim ve sméru hodinovych rucicek.

6. Rucni strojek pripadné osuste mékkym hadrikem.
7. Na pfistroj nasufite ochrannou krytku.

Y

ﬁ POZOR - nebezpeti poranéni

Strihaci ndstavec nezasouvejte do zvukovodu, protoze by mohlo dojit ke
zranéni uSniho bubinku.

1. Pfistroj zapnéte a zavedte jej opatrné do vnéjsi
partie ucha.

2. Stithaci néstavec vedte opatrné podél ochlupe-
nych Casti ucha.

3. Pristroj po pouZiti opét vypnéte.

Néstavec na tvarovani kontur

Stiihani kontur

1. Otocte stfihacim nastavcem proti sméru hodi-
novych rucicek a sejméte jej.

2. Néstavec na tvarovani kontur nasadte na ru¢ni
strojek a sejméte ochrannou krytku.

3. Pristroj zapnéte.
/ 4. Nastavcem na tvarovani kontur pohybujte po

r>\_/ ‘;’ pokoZce v plochém Uhlu a bez tlaku seshora dol.
‘V ‘\i Pristrojem nepohybuijte zezdola nahoru a ani do
Yy strany.

Zasttihovani oboci

"

1. Hfebenovy nastavec nasad'e na horu na
nastavec pro tvarovani kontur - delSimi
nebo krat$imi hroty smérem dopredu,

v zavislosti na pozadované délce oboci.

(S

4 mm

2. Hfebenem pohybuijte opatrné podél oboci ve
sméru rlistu chloupkd.

et

79)
\\7
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Cisténi ruéniho strojku
> Rutni strojek otirejte mirné navihcenym, mékkym hadfikem.

Zavada/FeSeni

PFistroj nefunguje.

+ Nenf vybitd baterie?

« Je baterie spravné vlozena?

Motor béZi neklidné.

« Neni ndstavec znecistény?

Motor vynechdva.

- Je spravné nasazeny kryt prihradky na baterii?

Technické parametry

Model: 312

Cislo vyrobku: 672 699

Baterie: 1x LR6(AA)/1,5 V (AIMn) (ZnMn02)

Doba provozu (s baterii): cca 90 minut

Okolni teplota: +10 aZ +40 °C

Vyrobce: Jaxmotech GmbH, Ostring 60, 66740 Saarlouis
Germany (Némecko)

Za (celem vylepSovani vyrobku si vyhrazujeme prévo technickych a vzhledovych zmén.

Likvidace

Tento vyrobek, jeho obal a baterie, ktera je soucasti balent, jsou vyrobeny z cennych
recyklovatelnych materiall. Recyklace sniZuje mnoZstvi odpadu a chrénf Zivotni
prostredi.
Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich moZnosti ke sbéru papiru, lepenky
a lehkych oball.
PFistroje oznacené timto symbolem se nesmi vyhazovat do domovniho
odpadu!
Staré pristroje jste ze zakona povinni likvidovat oddélené od domovniho
odpadu. Elektrickd zafizeni obsahuji nebezpecné Iatky. Tyto mohou pfi
[ neodborném skladovéni a Iikvidaci §kodit zdravfa iivotm’mu prostFedf
u obecni nebo méstské spravy
Baterie a akumuldtory nepatfi do domovniho odpadu! Vybité baterie
a akumuldtory jste ze zékona povinni odevzdévat ve shérné urcené obecni
nebo méstskou spravou nebo ve specializované prodejné, ve které se
prodavaji baterie. Kontakty baterii/akumultort pred likvidaci prelepte.
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Orr- és fiilszor nyird

(W Hasznélati Gtmutaté

q

Biztonsagi eldirasok A

Figyelmesen olvassa el a biztonsagi elGirdsokat, és az esetleges sériilések és karok
elkeriilése érdekében csak az Gtmutatéban lefrt médon hasznalja a terméket.
Orizze meg az (tmutatot, hogy sziikség esetén késcbb ismét 4t tudja olvasni.
Amennyiben megvdlik a terméktdl, az dtmutatét is adja oda az Uj tulajdonosnak.

Rendeltetés

A késziiléket az orrban és a fiilekben taldlhat6 testsz6r, valamint pajesz, szakall, tarkd
és szemoldok nyirdsara tervezték.

A termék maganjellegd felhasznalasra alkalmas, {izleti célokra nem hasznalhaté.

Veszély gyermekek esetében

-Ne hasznalja a késziiléket gyermekeknél! A késziiléket és a tartozékokat olyan helyen
tarolja, ahol gyermekek nem férnek hozza.

- A gyermekeket a csomagoldanyagtol és a termék apré részeitdl tartsa tavol.

Tobbek kozott fulladas- és sériilésveszély all fenn!

- Az elemek lenyelése életveszélyes lehet. Egy elem lenyelése 2 6rén belil sdlyos, belsé
marasi sériiléseket okozhat, és akar haldlos kimenetel(i lehet. Ezért az Uj és hasznélt
elemeket, valamint a terméket olyan helyen térolja, ahol gyermekek nem férnek hozza.
Egy elem esetleges lenyelése esetén, vagy ha az mas médon az emberi szervezetbe
kerdilt, azonnal forduljon orvoshoz.

Sériilésveszély

- A fejeket ne tolja 0,5 cm-nél mélyebben a fiilbe vagy az orrba, mert masként felsértheti
a dobhdrtydt, illetve az orrnyalkahartyat.

- Hasznélat kozben iigyeljen arra, hogy az adott fej biztosan illeszkedjen a helyére.

- Ha a készilék vagy a fejek megsériiltek, a késziilék nem hasznélhat6 tovabb.

Csak az eredeti tartozékokat hasznalja.

+ A mellékelt elemet feltlteni, szétszedni, tlizbe dobni vagy révidre zérni tilos.

- Ha az elembdl kifolyna a sav, keriilje, hogy az bérrel, szemmel vagy nyalkahartyaval
érintkezzen. Adott esetben az érintett testfelliletet mossa le tiszta vizzel, és azonnal
forduljon orvoshoz.

Anyagi kdrok

- Az elemek behelyezésekor iigyeljen a helyes polaritasra (+/-).

+ A késziilék tisztitdsa sorén az elemtartd fedelének szorosan kell zarnia.

- A késziiléket soha ne meritse vizbe.

- Hasznélat utan kapcsolja ki a késziiléket, és tegye rd a védGkupakot a konturfejre.

- Ovja az elemeket és a terméket a tdlzott hGtsl. Vegye ki az elemet a termékbdl, ha az
elhasznélodott, vagy ha hosszabb ideig nem hasznélja a késziiléket. fgy elkerilhetdek
a kifolyt sav okozta karok.

Termékrajz (tartozékok)

A

3!

L=
=
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be-/kikapcsold gomb

kézben tartott késziilék

meghajtétengely

lmpa

konturfej
pajesz/szakall/tarkd nyirasahoz

vagofej
orr-/fiilsz6r nyirdsdhoz

féslifej
szemoldok nyirdséhoz

tisztitéecset

véddkupak

Kép nélkiil: tarol6taska
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{izembe helyezés

Elem behelyezése

1. Forgassa el az elemtartd fedelét iitkozésig az
oramutato jérdséval ellentétes iranyba, majd
hizza le a fedelet.

=

g

Be-/kikapcsolas

1. Sziikség esetén hiizza le a védGkupakot.

2. A késziilék be- és kikapcsoldsahoz tolja a be-/kikapcsold gombot elGre (1), illetve
ismét hatra (0). Amint a késziilék be van kapcsolva a vagéfejen eldl taldlhato,
beépitett [dmpa vildgit.

2. Helyezze be a mellékelt elemet.
Ekdzben (igyeljen a polaritasra (+/-). Helyezze
vissza az elemtartd fedelét, és csavarja ra iitkozé-
sig az dramutat jardsaval megegyez6 iranyba.

Hasznalat
« A késziiléket mindig tikor el6tt hasznalja.
« Minden haszndlat utan alaposan tisztitsa meg a késziiléket a , Tisztitds"
fejezetben leirtak szerint. Utdna helyezze vissza a késziilékre a konturfejet,
majd a véddkupakot.

Vdgofej haszndlata

D> Ardgzitéshez helyezze fel a vagofejet a készii-
Iékre, és forgassa el a fejet iitkdzésig az ora-
mutat6 jardsdval megegyez6 irdnyba. Hallhatéan
és érezhetden ra kell kattannia.

D> A levételhez forgassa el a vagofejet az dramutatd
jardsdval ellentétes irdnyba, majd hizza le.

d 4

Orrszdrzet nyirdsa

Tisztitas

TUDNIVALG - anyagi kérok
- Soha ne meritse a késziiléket vizbe.
+ Az elemtartd fedelének szorosan zéarva kell lennie.

- A termék tisztitasahoz ne hasznaljon stirol6 vagy mard hatasu
tisztitészert, illetve kemény kefét és hasonldkat.

é VIGYAZAT - sériilésveszély

A fejeket ne tolja 0,5 cm-nél mélyebben az orrba, mert ellenkezG esetben

felsértheti az orrnyalkahdrtyat.

/ 1. Kapcsolja be a késziiléket, és a vagdfejet vezesse
f\_ be dvatosan az orrlyukak bemeneti részére.
\\/ 2. A késziilék dvatos, korkorés mozgatasaval
tdvolitsa el az orrszérzetet.
TJ 3. A haszndlat utan kapcsolja ki a késziiléket.

Fiilszrzet nyirdsa

ﬁ VIGYAZAT - sériilésveszély

A vagofejet soha ne vezesse be a halldjératba, mert ellenkezd esetben

felsértheti a dobhdrtyat.

1. Kapcsolja be a késziiléket és vezesse végig
a késziiléket dvatosan a fill kiilsd feliletein.

2. Ovatosan vezesse végig a végofejet a fiil sz6rrel
boritott teriletein.
3. A haszndlat utén kapcsolja ki a késziiléket.

Konturfej hasznélata

Kontirvagas

1. Alevételhez forgassa el a végofejet az dramutaté
jérasaval ellentétes iranyba, majd hizza le.

2. Helyezze fel a késziilékre a kontdrfejet, és vegye le
a véd6kupakot.

3. Kapcsolja be a késziiléket.

4. Lapos szogben, nyomds nélkiil hizza végig feltilrél
lefelé a kontdrfejet a bérén. Ne tolja a késziiléket
alulrél felfelé, és ne vezesse oldalirdnyba.

A
1
ry

Szemoldok nyirdsa

1%@
K /r

. Helyezze rd a fés(ifejet felil a kontur-
fejre - a kivant hosszusagtol fliggden
a hosszabb vagy a rovidebb fogak
nézzenek elGre.

4 mm

2. Ovatosan vezesse végiq a fés(it a szemoldokon
a sz6r novekedésével megeqyezG iranyban.

Minden hasznalat utan

D> Minden hasznélat utan tisztitsa meg a késziiléket:

1. Kapcsolja ki a késziiléket, forgassa el a fejet az dramutatd jérdsaval ellentétes
iranyba, és hlzza le.

2. A fejet kisé Gitogesse meg és fujja ki beldle a sz6rszélakat. A szdrszalakat a mellékelt
tisztitéecsettel is eltdvolithatja a fejekbdl.

3. Oblitse le a fejet meleg, foly6 viz alatt.

4. A megtisztitott fejet és sziikség esetén magat a
késziiléket is tordlje szdrazra egy puha kenddvel.

4.Ezutén helyezze fel a vdgofejet a véddkupakkal a késziilékre. lgy a késziilék
optimalisan védve van.

A kontur- és vagofej pengerendszerének tisztitasa

D> A pengerendszert minden harmadik hasznalat utan tisztitsa meg:

1. Kapcsolja ki a késziiléket.

meghajté- .

tengely

g

2. A levételhez forgassa el a fejet az dramutato
jarasaval ellentétes irdnyba, majd hidzza le.

3. Sziikség esetén kefélje le a szOrszédlakat a tiszti-
téecsettel a fejrél és aa most szabadon hozzafér-
het6 meghajtétengelyrdl a késziiléken.

4. Oblitse le a fejet a pengerendszerrel foly viz alatt,
és hagyja teljesen megszéradni.

5. Helyezze a vagofejet ismét a késziilékre, és
szorosan csavarja rd az 6ramutaté jarasaval
megegyezG irdnyba.

6. Sziikség esetén torolje szdrazra a késziiléket eqy
puha kenddvel.

7. Helyezze fel a védSkupakot a késziilékre.

Vdgo- és fésiifej tisztitdsa

D> A végo- és fés(ifejekbGl konnyed itogetéssel és kiftjassal tavolithatja el a sz6r-
szalakat. A fejekbdl a mellékelt tisztitdecsettel is eltévolithatja a sz6rszalakat.

Késziilék tisztitasa

D> A késziiléket egy enyhén nedves ruhdval torolje le.

Uizemzavar / Hibaelharitds

A késziilék nem miikodik

+ Elhaszndlédott az elem?

+ Megfelelden van az elem behelyezve?
A motor akadozik

+ BeszennyezGdott a fej?

A motor ledll.
+ Megfelelden le van zarva az elemtarté fedele?

Miiszaki adatok

Modell: 312

Cikkszam: 672 699

Elem: 1db LR6(AA)/1,5V tipust (ZnMn02)

Uzemidd (elemmel): kb. 90 perc

Kornyezeti hmérséklet:  +10 és +40 °C kozott

Gyarto: Jaxmotech GmbH, Ostring 60, 66740 Saarlouis
Germany (Németorszag)

Fenntartjuk magunknak a jogot, hogy a termékfejlesztés soran miszaki és optikai
véltoztatdsokat hajtsunk végre az drucikken.

Hulladékkezelés

A termék, a csomagolds és a mellékelt elem értékes Ujrahasznosithaté anyagokbdl

késziiltek. Az anyagok djrahasznositdsa csokkenti a hulladék mennyiségét és kiméli

a kornyezetet.

A csomagoldanyagok eltévolitasakor igyeljen a szelektiv hulladékgyjtésre. Papir,

karton és konny( csomagoldanyagok gy(jtéséhez haszndlja a helyi gy(ijtchelyeket.
Ezzel a jellel ellatott késziilékek nem keriilhetnek a haztartasi hulladékba!
Ont térvény kdtelezi arra, hogy régi, nem hasznélatos késziilékét a haztar-
tasi hulladéktol kiilonvalasztva artalmatlanitsa. Az elektromos késziilékek
veszélyes anyagokat tartalmaznak, amelyek nem megfeleld tarolds és

B drtalmatlanitds esetén karosithatjdk a kornyezetet és az egészséget.

Réqi késziilékeket dijmentesen atvevé gyjtohelyekkel kapcsolatban az illetékes

telepilési vagy varosi hivataltdl kaphat felvildgositast.
Az elemek és akkumulatorok nem keriilhetnek a haztartdsi hulladékba!
Ont torvény kbtelezi arra, hogy az elhasznélédott elemeket és akkumula-
torokat az illetékes telepiilési, illetve varosi hivatalok gy(jt6helyein vagy
a forgalmaz6 szakkereskedésekben adja le. Az artalmatlanitds el6tt ragasz-

sza le a litium elemek/akkumuldtorok érintkezéit.
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Burun ve kulak kili kesme
makinesi

G Kullamim Kilavuzu

Giivenlik uyarilari A

Glivenlik uyarilarini dikkatle okuyun. Kaza sonucu yaralanmalari ve hasarlari dnlemek
icin Urind yalnizca bu kullanim kilavuzunda belirtildigi sekilde kullanin. Gerektiginde
tekrar okumak izere bu kilavuzu saklayin.

Bu dirlin bagkasina devredildiginde, bu kilavuz da beraberinde verilmelidir.

Kullanim amaci

Kil kesme makinesi burun ve kulak ayrica favori, biyik ve ense ve kas killarinin kesilmesi

icin dngorilmistir.

Bu cihaz dzel kullanim igin tasarlanmis olup, ticari amaglar icin uygun degildir.

Cocuklar icin Tehlike

+ Cihazi cocuklar {izerinde kullanmayin. Cihazi ve tiim aksesuar parcalarini cocuklarin
ulagamayacag bir yerde saklayin.

+ Cocuklari ambalaj malzemesinden ve kiigiik parcalardan uzak tutun.

Aksi takdirde boGulma ve yaralanma tehlikesi vardir!

+ Piller yutuldugunda hayati tehlike olusabilir. Bir pil yutulursa, 2 saat igerisinde agir
icsel yanmaya neden olur ve dliime neden olabilir. Bu nedenle yeni ve kullaniimis pilleri
ve {iriinii cocuklarin erisemeyecedi sekilde saklayin. Bir pilin yutuldugundan veya farkl
bir sekilde viicudunuza girdiginden siipheleniyorsaniz, derhal tibbi yardim isteyin.

Yaralanma tehlikesi

+ Kesme basliklarini kulak veya burnunuza 0,5 cm'den daha derine sokmayin, aksi halde
kulak zar1 veya burun mukozasi zarar gorebilir.

+Kullandidiniz bashigin dogru oturduguna emin olun.

+ Cihaz veya basliklar hasar gormiisse, cihaz artik kullanilmamalidir. Sadece orijinal
aksesuar kullanin.

+ Birlikte verilen pil sarj edilmemeli, bdlinmemeli, atese atilmamali veya kisa devre
yapiimamalidir.

« EGer cihaz igindeki pil akmissa asla cildinize, gozlerinize ve mukoza bdlgelerine temas
ettirmeyin. Gerektiginde temas eden yerleri temiz suyla yikayin ve hemen bir doktora
basvurun.

Maddi hasarlar

+ Pili yerlestirirken kutuplarin dogru olmasina (+/-) dikkat edin.

+ Pil yuvasi cihaz temizlenirken kapali olmalidir.

+ Cihazi suya daldirmayin.

+ Cihazi kullandiktan sonra kapatin ve koruma kapagini kontur kesme bashiginin izerine
gegirin.

+ Pilleri ve Girind asiri 1sidan koruyun. Pilin enerjisi azaldi§inda veya driinii uzun siire
kullanmayacaksaniz pili Griinden ¢ikarin. Bu sayede pilin akmasi ile olusabilecek
hasarlari dnlemis olursunuz.

Genel bakis (ambalaj icerigi)

A

6
Lz
T __e— S
S

Agma/kapama salteri

El cihazi

isletme mili

Lamba

Kontur bashgi
Favoriler/Sakal/Ense killarr icin

Kesme basligi
Burun ve kulak kil icin

Tiras baghg
Kaslar icin

Temizleme fircasi

Koruma kapagi

Resimde yer almayan: Saklama gantasl
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Calistirma

Pil yerlestirme

1. Pil yuvasi kapagini saat yoniiniin tersine dayanaga
kadar dondiiriin ve cekerek gikarin.

=

iz

Acma/kapama

1. Gerekirse koruma kapagini gikarin.

2. Cihazi calistirmak veya tekrar kapatmak icin agma/kapama salterini 6ne dogru (I)
veya geriye dogru (0) itin. Cihaz calistirildijinda kesme baslidinin 6n tarafindaki
entegre lamba da yanar.

2. Birlikte verilen pili yerlestirin.
Pilin kutuplarina (+/-) dikkat edin.
Pil yuvas kapagini tekrar takin ve dayanaga kadar
saat yoniinde déndirin.

Kullanim
« Cihaz! kullanirken her zaman bir ayna kullanin.
« Cihazi her kullanimdan sonra ,, Temizleme" bélimiinde agiklandigi gibi temiz-
leyin. Ardindan kesme bashgini ve sonra koruma kapagini tekrar cihaza takin.

Kesme bashgi kullanma

> Takmak icin kesme basligini el cihazina yerlestirin
ve dayanaga kadar saat yoniinde cevirin. Duyulur
ve hissedilir sekilde yerine oturmalidir.

> Cikarmak igin kesme bashgi saat yoniinin tersine
cevirerek cikarin.

4J

Burun killarini kesme

C DIiKKAT - Yaralanma tehlikesi

Bagliklari burnunuza 0,5 cm'den daha derine sokmayin, aksi halde burun
mukozasi zarar gorebilir.

1. Cihazi calistirin ve kesme bashgini dikkatlice burun
deliginin dn kismina dogru hareket ettirin.

2. Kil kesme makinesini dikkatlice dairesel sekilde
hareket ettirerek burun killarini kesin.

3. Cihazi kullandiktan sonra tekrar kapatin.

Kulak killarini kesme

c DIiKKAT - Yaralanma tehlikesi

Kesme bashgini isitme yoluna sokmayin, aksi halde kulak zari zarar
gorebilir.

1. Cihazi calistirin ve dikkatli bir sekilde kulagin dis
kisimlarina dogru hareket ettirin.

2. Kesme bashgini dikkatlice killi kulak kisimlarina
dogru hareket ettirin.

3. Cihazi kullandiktan sonra tekrar kapatin.

Kontur kesme basligini kullanma

Kontur kesme

1. Kesme bashgini saat yoniiniin tersine dondiiriin
ve cekerek cikarin.

2. Kesme baghgini el cihazinin Gstiine yerlestirin
ve koruma baghgini gikarin.

3. Cihazi calistirin.

/ 4. Kontur baghgini az bir aclyla baski uygulamadan
listten asagiya dogru cilt izerinde hareket ettirin.

Cihazi asagidan yukariya veya yanlara dogru

hareket ettirmeyin.

. Tirag bashgini, istenen sag uzunluguna
bagli olarak daha uzun veya daha kisa
disler 6ne gelecek sekilde kontur kesme
basliginin tistiine yerlestirin.

2. Bashgi dikkatlice sacin kokiine dogru siiriin kaslara
dogru kaydirin.

Temizleme

BILGI - Maddi hasarlar

+ Cihazi suya asla daldirmayin.

« Pil yuvasi kapag sikica kapali olmalidir.

- Temizleme icin tahris edici ya da asindiric kimyasallar veya sert fircalar
kullaniimamalidir.

Her kullanimdan sonra

D> Cihazi her kullanimdan sonra temizleyin:

1. Cihaz! kapatin, baglgi saat yoniinin tersine dondiiriin ve cekerek gikarin.

2. Basliga hafif vuruldugunda veya iflendiginde killardan temizlenir.
Basliklardaki killari mevcut temizleme fircasiyla da temizleyebilirsiniz.

3. Baghgi akan ilik suyun altinda temizleyin.

4. Temizlenmis bash§i ve el cihazini gerekirse
yumusak bir bezle kurulayin.

4.Son olarak kontur kesme baghgini koruma basligiyla el cihazi iizerine yerlestirin.
Bu sayede cihazinizi en iyi sekilde koruyabilirsiniz.

Kesme sistemindeki kontur ve kesme bagliginin temizlenmesi

D> Her Gclincii kullanimdan sonra kesme sistemini temizleyin:

1. Cihazi kapatin.

2. Basligi saat yoniiniin tersine dondiiriin ve cekerek
¢lkarin.

3. Basliktaki ve cihazin acikta kalan tahrik milindeki
killari gerektiginde temizleme fircasiyla fircalayin.

Tahrik mili

=y
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4. Basligi kesme sistemi ile akan suyun altinda
yikayin ve tamamen kurumaya birakin.

5. Kesme baghgini tekrar cihazin iizerine takin ve
saat yoniinde sikica dondirin.

6. El cihazini gerekirse yumusak bir bezle kurulayin.

7. Koruma kapagini cihazin iizerine takin.

El cihazini temizleme
D> El cihazini hafif nemlendirilmis yumusak bir bezle silin.

Sorun / Coziim

Cihaz calismiyor

« Pil bosalmig mi?

« Pil dogru yerlestirilmis mi?

Motor diizensiz calisiyor

« Baslik kirli mi?

Motor devre disi kaliyor

« Pil yuvasi kapagdi yerine dogru oturmus mu?

Teknik bilgiler
Model: 312
Urin numarast: 672 699
Pil: 1adet LR6(AA)/1,5V (ZnMn02)
Calisma siresi (Pilli): yakl. 90 dakika
Ortam sicakligr: +0 ila +40 °C
Uretici firma: Jaxmotech GmbH, Ostring 60, 66740 Saarlouis
Germany

Uriin gelistirmeleri cercevesinde Griinde teknik ve dizayn degisikligi yapma hakkimiz
sakldir.

imha etme

Uriin, ambalaji ve birlikte verilen pil tekrar kullanilabilen degerli malzemelerden dretil-
mistir. Tekrar kullanim sayesinde atiklar azalir ve cevre korunur.
Ambalaji malzeme tiiriine gore imha edin. Bunun icin bdlgenizdeki kagit, mukavva
ve hafif ambalaj toplama merkezlerinin sundugu imkanlardan faydalanabilirsiniz.
Bu sembolle isaretlenen cihazlar ev atiklari ile birlikte atilmamalidir!
Yasalara gore atik cihazlarinizi, ev ¢oplinden ayri atmak zorundasiniz.
Elektrikli cihazlar tehlikeli maddeler icerir. Bunlarin uygun olmayan sekilde
depolanmasi ve imha edilmesi gevreye ve saglija zarar verebilmektedir.
Atik cihazlari Uicretsiz olarak geri alan toplama merkezleri hakkinda bilgi icin bagl
bulundugunuz belediyeye danisabilirsiniz. Bos piller ve sarjli piller bélgenizdeki belediye
atik toplama yerlerine ya da pil satan yerlerdeki toplama kaplarina birakilmalidir.
Lityum piller/sarjli piller icin, imha etmeden Gnce kontaklari yapistirin.
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Trymer do wiosow
w nosie i uszach

Instrukcja obstugi

Wskazowki bezpieczeristwa A

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazéwki bezpieczeristwa i uzytkowac produkt wytacznie
w sposéb opisany w tej instrukcji, aby unikna¢ niezamierzonych obraze ciata lub
uszkodzen sprzetu. Zachowac instrukcje do péZniejszego wykorzystania.

W razie zmiany wiasciciela produktu nalezy przekazac rowniez te instrukcje.

Przeznaczenie

Trymer jest przeznaczony do usuwania wtoskéw w nosie i uszach oraz do przycinania
bokobroddw, brody, wtoséw na karku i brwi.

Zaprojektowano go do uzytku prywatnego i nie nadaje sie do celéw komercyjnych.

Niebezpieczeristwo - zagrozenie dla dzieci

- Nie stosowac urzadzenia u dzieci. Urzadzenie oraz wszystkie akcesoria nalezy przecho-
wywac poza zasiegiem dzieci.

- Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatow opakowaniowych ani drobnych elementdw.
Istnieje m.in. niebezpieczenstwo uduszenia i obrazen ciata!

- Potkniecie baterii moze by¢ $miertelnie niebezpieczne. Potknieta bateria moze w ciagu

2 godzin doprowadzic do ciezkich chemicznych poparzen wewnetrznych oraz do $mierci.

Dlatego zaréwno nowe, jak i zuzyte baterie oraz produkt nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci. W przypadku podejrzenia, Ze bateria zostata potknieta lub dostata sie
do organizmu w inny sposéb, nalezy natychmiast skorzysta¢ z pomocy medycznej.

Niebezpieczeristwo odniesienia obrazen ciata

- Nie wprowadzac koricowek trymera gtebiej niz na 0,5 cm do ucha lub nosa, gdyz moze
wowczas dojs¢ do uszkodzenia btony bebenkowej [ub btony $luzowej nosa.

- Podczas uzycia nalezy dopilnowac, aby koricéwka byta stabilnie osadzona.

- Jezeli dojdzie do uszkodzenia urzadzenia lub koricwek, urzadzenie nie moze by¢ dalej
stosowane. Nalezy stosowa¢ wytgcznie oryginalne akcesoria.

- Dotaczonej do urzadzenia baterii nie wolno tadowac, rozbiera¢ na czesci, wrzucac
do ognia ani zwierac.

+ W przypadku wycieku z baterii nalezy unika¢ kontaktu ze skdra, oczami i btonami $luzo-

wymi. W razie potrzeby optukac miejsca kontaktu woda i natychmiast udac sie do lekarza.

Szkody materialne

+Podczas wkiadania baterii nalezy zwrdci¢ uwage na prawidtowe utozenie biegunow (+/-).
- Podczas czyszczenia urzadzenia pokrywka komory baterii musi by¢ szczelnie zamknieta.
- Nie wolno zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

+Po uzyciu urzadzenie nalezy wytaczy¢, a na korficwke konturowa natozy¢ zatyczke
ochronna.

- Baterie oraz produkt nalezy chroni¢ przed dziataniem nadmiernego ciepta. Baterie na-
lezy wyjac z urzadzenia, gdy jest zuzyta lub gdy urzadzenie nie bedzie przez diuzszy
czas uzywane. Dzigki temu mozna uniknac szkéd, ktore moga powstac wskutek wycieku
elektrolitu.

Widok catego zestawu (zakres dostawy)

A

&
L%
R =S
<

wiacznik/wytacznik

rekojes¢

watek napedowy

lampka

koricéwka konturowa
do bokobrodéw/brody/wtoséw na karku

koricéwka tnaca
do wtosow w uszach/nosie

koricdwka grzebieniowa
do brwi

pedzelek do czyszczenia

zatyczka ochronna

Nie ujeto na ilustracji:
pokrowiec do przechowywania
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Przygotowanie do uzytkowania
=

-z

Wiaczanie/wytaczanie

1. Zdjac zatyczke ochronna (jesli jest zatozona).

2. W celu wigczenia lub wytaczenia urzadzenia przesuna¢ wiacznik/wytacznik
do przodu (I) lub do tytu (0). Gdy urzadzenie jest wigczone, wbudowana z przodu
przy koricéwce tnacej lampka $wieci.

Wktadanie baterii

1. 0brdci¢ pokrywke komory baterii do oporu
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara i zdjac ja z urzadzenia.

2. Whozy¢ dotaczona baterie. Zwrdci¢ przy tym uwage
na whasciwe utozenie biegundw (+/-).
Zatozy¢ z powrotem pokrywke komory baterii
i obrdci¢ ja do oporu w kierunku zgodnym
z ruchem wskazowek zegara.

Obstuga
« Podczas stosowania urzadzenia nalezy zawsze korzystac z lustra.
« Po kazdym uzyciu nalezy wyczysci¢ urzadzenie zgodnie z opisem podanym
w rozdziale ,Czyszczenie”. Nastepnie zatozy¢ na urzadzenie koricéwke tnaca,
a na nig nasadzi¢ zatyczke ochronna.

Uzywanie koricowki tnacej

> Aby zamocowac koricéwke tnaca, nasadzic ja na
rekojesci i przekrecic do oporu w kierunku zgod-
nym z ruchem wskazdéwek zegara. Musi sie sty-
szalnie i wyczuwalnie zablokowac.

> Aby zdja¢ koricowke tnaca, przekrecic ja w kierun-
ku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, a na-
stepnie zdjac.

4J
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Usuwanie wiosk6w w nosie

Czyszczenie

WSKAZOWKA - ryzyko szkéd materialnych

- Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

+ Pokrywka komory baterii musi by¢ szczelnie zamknieta.

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac szorujacych lub zracych Srodkéw

czyszczacych, wzglednie twardych szczotek itp.

Po kazdym uzyciu

> Urzadzenie nalezy czyscic po kazdym uzyciu.

1. Wytaczy¢ urzadzenie, obrdci¢ koricéwke w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i zdjac ja.

2. Koncowke mozna oczyscic z whosow, lekko w nig stukajac i dmuchajac. Wtosy mozna
usunac z koricdwek takze za pomoca dotaczonego pedzelka.

3. Przeptukac koricowke pod ciepta, biezaca woda.

4. Oczyszczong korcowke i ewentualnie rekojes¢
osuszy¢ za pomoca miekkiej Sciereczki.

5. Nastepnie zatozy¢ na urzadzenie koricowke tnaca z zatyczka ochronna.
W ten sposéb urzadzenie jest optymalnie chronione.

Czyszczenie systemu tnacego w koricowce konturowej i tnacej
> System tnacy nalezy czysci¢ po co trzecim uzyciu.

1. Wytaczy¢ urzadzenie.
. 2. 0brdcic koricowke w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara i ja zdjac.
watek 3. Usuna¢ wiosy z koricéwki oraz odstonietego watka
napedowy napedowego za pomoca pedzelka.

ﬁ UWAGA - niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciata

Nie wprowadzac koncéwek trymera gtebiej niz 0,5 cm do nosa, gdyz moze

wéwczas doj$¢ do uszkodzenia btony $luzowe;j.
1. WHaczy¢ urzadzenie i ostroznie wprowadzi¢ kon-

f\_/ cowke tnaca do przedniej czesci dziurki w nosie.
\/ 2. Ostroznie usunac¢ wioski, wykonujac trymerem
ruchy okrezne.
3. Po uzyciu wytaczy¢ urzadzenie.

[

Usuwanie wioskow w uszach

4. Przeptukac koficdwke z systemem tnacym pod bie-
73cq woda i pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia.

5. Ponownie natozy¢ koricdwke tnaca na urzadzenie
i dokreci¢ w kierunku zgodnym z ruchem wskazé-
wek zegara.

6. W razie potrzeby wytrze¢ rekojes¢ do sucha miekka
$ciereczka.

7. Zatozy¢ zatyczke ochronng na urzadzenie.

é UWAGA - niebezpieczerstwo odniesienia obrazen ciata

Nie wprowadzac koncowki tnacej do przewodu stuchowego, gdyz moze
wowczas doj$¢ do uszkodzenia btony bebenkowej.

1. Wiaczy¢ urzadzenie i wprowadzi¢ go ostroznie
'y \ﬁ \\ doqzevznetrz%ej czesci Echa. ’
2. Ostroznie prowadzi¢ koricéwke tnaca po owtosionych
czesciach ucha.
3. Po uzyciu wytaczy¢ urzadzenie.

Uzycie koficowki konturowej

Przycinanie konturéw

1. 0bréci¢ koricowke tnaca w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazowek zegara, a nastepnie zdjac.
2. Zatozy¢ na rekojes¢ kocowke konturowa i zdjaé

zatyczke ochronng.

3. Wiaczy¢ urzadzenie.

4. Przeciagnac koricéwke konturowa po powierzchni
skory od géry do dotu pod niewielkim katem bez
dociskania. Nie przesuwac urzadzenia z dotu do
gory ani w bok.

Przycinanie brwi

1. Nasadzi¢ koricowke grzebieniowa na ko-
niec koricéwki konturowej - w zaleznosci
od pozadanej dtugosci wtoséw - dtugimi
lub krétkimi zabkami skierowanymi
do przodu.

2. Ostroznie poprowadzi¢ grzebier wzdtuz brwi
zqgodnie z kierunkiem wzrostu wtosow.

Czyszczenie rekojesci
> Przetrze¢ rekojes¢ lekko zwilzona, miekka szmatka.

Problemy i sposoby ich rozwigzywania

Produkt nie dziata
« Czy bateria nie jest wyczerpana?
« Czy bateria jest prawidtowo wtozona?

Silniczek pracuje nieréwno

« Czy koricéwka tnaca nie jest zabrudzona?

Silniczek wytacza sie

+ Czy pokrywka komory baterii jest prawidtowo zatrzasnieta?

Dane techniczne
Model: 312
Numer artykutu: 672 699
Bateria: 1x LR6 (AA) /15 V (ZnMn02)
Czas pracy (zasilanie baterig):  ok. 90 minut
Temperatura otoczenia: od +10°C do +40°C

Producent: Jaxmotech GmbH, Ostring 60, 66740 Saarlouis
Germany (Niemcy)
W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian

w jego konstrukcji i wygladzie.

Usuwanie odpadow

Produkt, jego opakowanie oraz dotgczona w komplecie bateria zawieraja wartosciowe
materiaty, ktdre nadaja sie do ponownego wykorzystania. Ponowne przetwarzanie odpadow
powoduje zmniejszenie ich ilosci i przyczynia sie do ochrony Srodowiska naturalnego.
Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z zasadami segregacji odpadéw. Nalezy wykorzystac
lokalne mozliwo$ci oddzielnego zbierania papieru, tektury oraz opakowar lekkich.
Urzadzenia, ktére zostaty oznaczone tym symbolem, nie moga by¢ usuwane
do zwyktych pojemnikow na odpady domowe!
Uzytkownik jest ustawowo zobowiazany do usuwania zuzytego sprzetu
oddzielnie od odpadéw domowych. Urzadzenia elektryczne zawieraja
I substancje niebezpieczne. W przypadku nieprawidtowego przechowywania
i usuwania moga one szkodzi¢ zdrowiu oraz Srodowisku naturalnemu. Informacji na te-
mat punktow zbidrki bezptatnie przyjmujacych zuzyty sprzet udzieli Paristwu admini-
stracja samorzadowa.
Baterie i akumulatory nie moga by¢ usuwane do zwyktych pojemnikéw
na odpady domowe!
Zuzyte baterie i akumulatory nalezy przekazywa¢ do gminnych badZ miej-
skich punktow zbidrki lub tez wrzucac je do specjalnych pojemnikéw, udo-
stepnionych w sklepach handlujacych bateriami. Przed utylizacja nalezy zaklei¢ tasma
styki baterii/akumulator6w litowych.

12.04.23 14:42




Zastrihavac nosnych
a usnych chipkov

GB Névod na pouzitie

Bezpecnostné upozornenia A

Precitajte si pozorne bezpecnostné upozornenia a vyrobok pouzivajte len sposobom
opisanym v tomto névode, aby nedopatrenim nedoslo k poraneniam alebo Skodém.
Uschovajte si tento ndvod na neskorsie pouZitie.

Ak vyrobok postipite inej osobe, musite jej odovzdat aj tento névod.

Uéel pouitia

Zastrihavat je urceny na zastrihovanie chipkov v nose a usiach ako aj tipravu kotliet,
chlpkov na brade a $iji a obocia.

Vyrobok je urceny na sikromné pouZzitie a nie je vhodny na komercné Gcely.
NEBEZPECENSTVO pre deti

+ Pristroj nepouzivajte pri detoch. Pristroj a celé prisluSenstvo uchovévajte mimo
dosahu det.

- Obalovy material a drobné diely uchovévajte mimo dosahu deti.
Okrem iného hrozi nebezpecenstvo udusenia a poranenial

+ Prehltnutie batérii moZe byt Zivotunebezpecné. Pri prehitnuti batérie mdZe v priebehu
2 hodin ddjst k vaznemu vndtornému poleptaniu a usmrteniu. Nielen nové, ale aj vybité
batérie a vyrobok preto uschovavajte mimo dosahu deti. Ak sa domnievate, Ze do$lo
k prehltnutiu batérie alebo sa inak dostala do tela, okamZite privolajte lekdrsku pomoc.

Nebezpecenstvo poranenia

- Nésadce nezavddzajte do ucha alebo nosa hibsie ako 0,5 cm, v opacnom pripade mdze
dojst k poskodeniu usného bubienka alebo nosnej sliznice.

+ Pocas pouzivania dbajte na pevné osadenie prislusného ndsadca.

+ Pristroj sa nesmie pouzivat v pripade, Ze st pristroj alebo nasadce poskodené.
PouZzivajte len originlne prisluSenstvo.

+ PriloZena batéria sa nesmie dobijat, rozoberat, hadzat do ohfia alebo skratovat.

- Ak d6jde k vyteCeniu batérie, zabrdnte kontaktu s pokozkou, oami a sliznicami.
Postihnuté miesta pripadne oplachnite vodou a okamZite vyhladajte lekdra.

Vecné Skody

+ Pri vkladani batérie dbajte na spravnu polaritu (+/-).

- Kryt priehradky na batériu musi byt pocas Cistenia pristroja pevne zatvoreny.

« Pristroj nikdy nepondrajte do vody.

+Po poutziti pristroj vypnite a na konttirovaci nasadec nasad'te ochranny kryt.

- Batérie a vyrobok chrafite pred nadmernym teplom. Vyberte batériu z vyrobku, ked'je
vybitd, alebo ked'vyrobok dihsie nepouzivate. Zabranite tak $kodam, ktoré mdzu nastat
pri jej vytecent.

Prehlad (obsah balenia)
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spinac zap./vyp.

rucnd jednotka

hnacia os

svietidlo

konttrovaci ndsadec
na kotlety/bradu/vlasy na 3iji

strihacf ndsadec
na nosné/usné chipky

hrebefovy ndsadec
na obotie

Cistiaci Stetec

ochranny kryt

bez vyobrazenia: Glozn4 tasticka
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Uvedenie do prevadzky

VloZenie batérie

=
iz

Zapnutie/vypnutie

1. Prip. stiahnite ochranny kryt.

2.Na zapnutie alebo vypnutie pristroja posuiite spinac zap./vyp. dopredu (I), resp.
znovu spat (0). Integrovana lampa vpredu na strihacom ndsadci sa po zapnuti
pristroja rozsvieti.

1. Otocte vrchnd Cast priehradky na batériu
proti smeru hodinovych ruciciek az na doraz
a stiahnite ju.

2. ZaloZte prilozen( batériu.
Dbajte pritom na polaritu (+/-).
Znovu nasadte kryt priehradky na batériu
a otocte ho proti smeru hodinovych ruciciek
aZ nadoraz.

PouZivanie
- Pri aplikdcii pristroja pouZivajte vzdy zrkadlo.
+ Pristroj vyCistite po kazdom poufiti podla popisu v kapitole , Cistenie”.
Potom na pristroj nasad'te strihaci nsadec a nasledne ochranny kryt.

PouZivanie strihacieho nasadca

[> Na upevnenie nasadte strihaci ndsadec na ru¢nu
jednotku a otocte ho v smere hodinovych ruciciek
aZ nadoraz. Musi sa poCutelne a citelne zaistit.

> Strihaci ndsadec vyberte tak, Ze ho otocte proti
smeru hodinovych ruciciek a vytiahnite.

d |1

Strihanie nosnych chipkov

ﬁ POZOR - Nebezpecenstvo poranenia

Nasadce nezavadzajte do nosa hib3ie ako 0,5 cm, v opacnom pripade mozZe
dojst k poskodeniu nosnej sliznice.

— 1. Pristroj zapnite a strihaci ndsadec opatrne vsuiite
m ¥ do prednej Casti nosnej dierky.
\‘\\j/ 2. Nosné chipky odstrafiujte opatrnymi kriZivymi
pohybmi zastrihdvaca.
r\/ 3. Po pouZiti pristroj znovu vypnite.

[

Strihanie u$nych chipkov

ﬁ POZOR - Nebezpecenstvo poranenia

Strihaci nasadec nezdvadzajte do zvukovodu, v opaénom pripade mdze
dojst k poskodeniu bubienka.

1. Zapnite pristroj a zavedte ho opatrne
do vonkajsich ¢asti ucha.

2. Strihacim ndsadcom opatrne pohybuijte
po ochlpenych castiach ucha.

3. Po pouziti pristroj znovu vypnite.

éi—@

PouZivanie kontdrovacieho nasadca

Zastrihavanie tvarov

fii

1. Otocte strihaci ndsadec proti smeru hodinovych
ruciciek a vytiahnite ho.

2. Na pristroj nasad'te konttrovaci ndsadec
a odoberte ochranny kryt.

3. Zapnite pristroj.

4. Kontdrovaci nadstavec tahajte po pokozke
v tupom uhle bez tlaku v smere zhora nadol.
Pristroj neposuvajte zdola nahor a netahajte ho
do bokov.

/
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Zastrihavanie obocia
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1. Hrebefiovy ndsadec nasuiite hore
na kontdrovaci ndsadec - v zavislosti
od Zelanej dfzky chipkov s dIhymi alebo
kratkymi z(ibkami vpred.

4mm

2. Hrebefiom opatrne prechddzajte popri oboci
v smere rastu chlpkov.

Cistenie

POKYN - Vecné Skody
- Pristroj nikdy nepondrajte do vody.
+ Priehradka na batériu musi byt pevne zatvorena.

- Na Cistenie nepouzivajte abrazivne alebo Zieravé Cistiace prostriedky,
resp. tvrdé kefy atd

Po kazdom pouZiti

> Pristroj po kazdom pouZiti vyCistite:

1. Vypnite pristroj, ndsadec otocte proti smeru hodinovych ruciciek a vytiahnite ho.

2. Nasadec vycistite lahkym vyklepenim a vyfiknutim chipkov. Chipky mdzete odstranit
aj prilozenym Cistiacim Stetcom.

3. Nésadec oplachnite pod te€tcou teplou vodou.
4. VlyCisteny ndsadec a prip. pristroj osuste méakkou
utierkou.

5. Nasledne na pristroj nasad'te strihaci nasadec s ochrannym krytom. Pristroj je tak
optimalne chraneny.

Cistenie strihacieho mechanizmu v kontiirovacom a strihacom
I> Strihaci mechanizmus Cistite po kazdom tretom pouZiti:
1. Vypnite pristroj.

hnacia
0s 1

=3

2. Otocte nasadec proti smeru hodinovych ruciciek
a vyiahnite ho.

3. Chipky z ndsadca a z odkrytej hnacej osi pripadne
odstrante prilozenym Cistiacim Stetcom.

4. Nasadec so strihacim mechanizmom oplachnite
pod tecicou vodou a nechajte ho tplne uschniit.
5. Znovu nasad'te strihaci ndsadec na pristroj
a otocte ho v smere hodinovych ruciciek.
6. Pristroj prip. osuste makkou utierkou.
7. Nasad'te na pristroj ochranny kryt.

Cistenie pristroja
D> Rucnd jednotku poutierajte mierne navhi¢enou, makkou utierkou.

Poruchy/pomoc

Nefunkénost

+ Nie je batéria vybita?

+ Je batéria sprévne vloZzena?
Motor nema hladky chod.

+ Nie je ndsadec znecisteny?

Motor vynechdva.
+ Je kryt priehradky na batériu sprévne zatvoreny?

Technické udaje

Model: 312

(islo vyrobku: 672 699

Batéria: X LR6(AM/15 V (ZnMn02)
Prevadzkova doba (s batériou):  cca 90 minit

Teplota prostredia: +0 az +40 °C

Vyrobca: Jaxmotech GmbH, Ostring 60, 66740 Saarlouis
Germany (Nemecko)
V rdmci vylepSovania produktov si vyhradzujeme pravo na technické a optické zmeny

vyrobku.

Likvidacia
Vyrobok, jeho obal a dodand batéria boli vyrobené z hodnotnych materialov,
ktoré sa dajt recyklovat. Tym sa znizuje mnoZstvo odpadu a Setri Zivotné prostredie.
Likvidujte obal podla pravidiel separovaného zberu. VyuZite na to miestne moznosti
na zber papiera, lepenky a lahkych obalov.
Pristroje, ktoré sti oznatené tymto symbolom, sa nesmd likvidovat spolu
s domovym odpadom!
Mate zakonni povinnost likvidovat staré pristroje oddelene od domového
odpadu. Elektrické pristroje obsahujd nebezpe¢né latky. Tieto mdzu byt
I Pri nespravnom skladovani a likvidacii Skodlivé pre Zivotné prostredie
a zdravie. Informdcie o zbernych dvoroch, ktoré odoberaju staré pristroje bezplatne,
vadm poskytne obecna alebo mestské sprava.
Batérie a akumuldtory nepatria do domového odpadu!
Mate zakonnd povinnost likvidovat vybité batérie a akumultory v zbernom
dvore vas$ej obecnej alebo mestskej spravy alebo v $pecializovanej predajni,
ktora predava batérie. Kontakty litiovych batérii/akumulatorov pred likvida-
ciou prelepte paskou.
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